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ESPECIFICACIONES:

Tension - 120 V~ - 240 V~ Consumo de energia 4 800 Wh/dia

Frecuencia 60 Hz Por unidad de tiempo en 200 W 8m
Corriente 1852 mA - 925 mA condiciones normales de operacién del aparato.

Potencia 200 W 150 W
Tiempo de vida 20000 h Consumo de energia en espera /m
Tipo de fuente de Iuz LED En unidad de tiempo del aparato No aplica

Flujo luminoso 21000 Im Con base en 24 horas de uso continuo

IP65 100 W 6m
Luz de dia 6 500 K Adecuado para usarse en exteriores e interiores, uso doméstico.

INSTRUCTIVO/INSTRUCTIVE

@ Instalacion colgante / Hanging installation

Apague la fuente de alimentacion principal.

Instale el anillo para colgar. Cuelgue la lampara en el techo.
Turn off the main power supply.

Install the hanging ring. Hang the lamp on the celiling.
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Identifique los cables de FASE (café), NEUTRO (azul) y TIERRA
(verde/amarillo) que vienen previamente conectados al reflector.
Una vez identificados, conéctelos a la linea.

Encienda la fuente de alimentacion principal.
ldentify the PHASE (brown), NEUTRAL (blue), and EARTH (green/yellow)

wires that are pre-connected to
L Café/Brown
@ Verde/Amarillo
Green/Yellow
N Azul/Blue

the lamp. Once identified,
connect them to the line.
Turn on the main power supply.

Este producto esta garantizado por 3 afos. Para hacer valida la garantia o adquirir
piezas y componentes debera presentar el producto en Corregidora 22, Col. Centro,
Alc. Cuauhtémoc, CDMX C.P. 06060 o en el establecimiento donde lo comprd, o en
algtin Centro de Servicio Truper® de los enlistados en el anexo de la péliza de garantia
y/o en www.truper.com . Los gastos de transportacion que resulten para su
cumplimiento seran cubiertos por Truper®. Para dudas o comentarios, llame al
800-690-6990. Made in/Hecho en China. Importado por Truper, S.A. de C.V. Parque
Industrial 1, Parque Industrial Jilotepec, Jilotepec, Edo. de Méx. C.P. 54257.

Sello del establecimiento comercial.
Fecha de compra:
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Lea estas instrucciones antes de instalar/Please read these instructions before installing:

@ Instalacion con soporte / Installation with bracket

Apague la fuente de alimentacion principal.

Use el soporte para medir y marcar los orificios a perforar.
Turn off the main power supply.

Use the bracket to measure and mark the holes to be drilled.
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Fije los tornillos en los agujeros.
Fix the screws in the holes.

Identifique los cables de FASE (café), NEUTRO (azul) y TIERRA (verde/amarillo)
que vienen previamente conectados al reflector. Una vez identificados,
conéctelos a la linea. Encienda la fuente de alimentacidon principal.

Identify the PHASE (brown), NEUTRAL (blue), and EARTH (green/yellow) wires that
are pre-connected to the lamp. Once identified, connect them to the line.

Turn on the main power supply.
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